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Euroopa Parlamendi 9. juuli 2025. aasta resolutsioon Bosniat ja
Hertsegoviinat kasitlevate komisjoni 2023. ja 2024. aasta
aruannete kohta (2025/2018(INI))

Euroopa Parlament,

- vottes arvesse Bosnia ja Hertsegoviina rahukokkuleppe
uldraamistikku, mis parafeeriti 21. novembril 1995. aastal Daytonis
ja allkirjastati 14. detsembril 1995. aastal Pariisis (edaspidi , Daytoni
rahuleping”),

- vottes arvesse lhelt poolt Euroopa thenduste ja nende liikmesriikide
ning teiselt poolt Bosnia ja Hertsegoviina vahelist stabiliseerimis- ja
assotsieerimislepingut!, mis jéustus 1. juunil 2015. aastal,

-  vottes arvesse Bosnia ja Hertsegoviina 15. veebruaril 2016. aastal
esitatud ELi liikmeks astumise avaldust,

- vOttes arvesse komisjoni 29. mai 2019. aasta arvamust Bosnia ja
Hertsegoviina Euroopa Liidu liikkmeks astumise avalduse kohta
(COM(2019)0261),

- vottes arvesse Euroopa Ulemkogu 15. detsembri 2022. aasta
jareldusi, millega antakse Bosniale ja Hertsegoviinale ELi
kandidaatriigi staatus,

- vottes arvesse Euroopa Ulemkogu 22. martsi 2024. aasta jareldusi
uhinemislabiraakimiste alustamise kohta Bosnia ja Hertsegoviinaga,

- vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 15. septembri
2021. aasta maarust (EL) 2021/1529, millega luuakse thinemiseelse
abi instrument (IPA III)Z,
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vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 14. mai 2024. aasta
maarust (EL) 2024/1449, millega luuakse Laane-Balkani reformi- ja
kasvurahastus,

vottes arvesse 19.-20. juunil 2003. aastal Thessalonikis toimunud
Euroopa Ulemkogu kohtumise eesistujariigi jareldusi,

vottes arvesse 6. mail 2020. aastal, 13. detsembril 2023. aastal ja
18. detsembril 2024. aastal Brusselis toimunud ELi ja Laane-Balkani
tippkohtumiste deklaratsioone,

vottes arvesse 28. augustil 2014. aastal algatatud Berliini protsessi,

vottes arvesse noukogu 4. novembri 2021. aasta otsust

(EL) 2021/1923, mis kasitleb Euroopa rahutagamisrahastu
abimeedet Bosnia ja Hertsegoviina relvajoudude suutlikkuse
suurendamise toetamiseks?,

vottes arvesse noukogu 1. detsembri 2022. aasta otsust

(EL) 2022/2353, mis kasitleb Euroopa rahutagamisrahastu
abimeedet Bosnia ja Hertsegoviina relvajoudude suutlikkuse
tugevdamiseks?,

vottes arvesse komisjoni 5. veebruari 2020. aasta teatist
»,Uhinemisprotsessi tohustamine - Laane-Balkani riikide usutavad
valjavaated saada ELi liikmeks” (COM(2020)0057),

vottes arvesse komisjoni 6. oktoobri 2020. aasta teatist ,Majandus- ja
investeerimiskava Laane-Balkani jaoks” (COM(2020)0641),

vottes arvesse komisjoni 8. novembri 2023. aasta teatist ,2023. aasta
teatis ELi laienemispoliitika kohta” (COM(2023)0690) ning sellele
lisatud komisjoni talituste toodokumenti, mis kasitleb Bosnia ja
Hertsegoviina 2023. aasta aruannet (SWD(2023)0691),

vottes arvesse komisjoni 8. novembri 2023. aasta teatist ,Uus
Laane-Balkani majanduskasvu kava“ (COM(2023)0691),

vottes arvesse komisjoni 12. martsi 2024. aasta teatist ,,Aruanne
Bosnia ja Hertsegoviina edusammude kohta - marts 2024
(COM(2024)0129),

vottes arvesse komisjoni 20. martsi 2024. aasta teatist
laienemiseelsete reformide ja poliitika labivaatamise kohta
(COM(2024)0146),
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vottes arvesse komisjoni 30. oktoobri 2024. aasta teatist ,,2024. aasta
teatis ELi laienemise kohta” (COM(2024)0690) ning selle juurde
kuuluvat komisjoni talituste toodokumenti, mis kasitleb Bosnia ja
Hertsegoviina 2024. aasta aruannet (SWD(2024)0691),

vottes arvesse komisjoni 31. mai 2023. aasta ja 13. juuni 2024. aasta
ulevaadet ja riigipohiseid hinnanguid Bosnia ja Hertsegoviina
majandusreformi programmi kohta,

vottes arvesse ELi - Bosnia ja Hertsegoviina stabiliseerimis- ja
assotsieerimisnoukogu 19. juuli 2023. aasta viiendat kohtumist ning
ELi - Bosnia ja Hertsegoviina stabiliseerimis- ja
assotsieerimiskomitee 19. septembri 2024. aasta seitsmendat
kohtumist,

vottes arvesse ELi - Bosnia ja Hertsegoviina parlamentaarse
stabiliseerimis- ja assotsieerimiskomitee kolmanda, neljanda, viienda
ja kuuenda kohtumise - mis toimusid vastavalt 30. ja

31. oktoobril 2023, 13. ja 14. martsil 2024, 30. oktoobril 2024 ning
12. ja 13. martsil 2025 - tulemusi,

vottes arvesse 5. detsembri 2019. aasta eksperdiaruannet oigusriigi
kusimuste kohta Bosnias ja Hertsegoviinas,

vottes arvesse Euroopa Ulemkogu 12. juuni 2022. aasta poliitilist
kokkulepet pohimotete kohta, mille eesmark on tagada Euroopa
poole liikuv toimiv Bosnia ja Hertsegoviina,

vottes arvesse 63., 64., 65. ja 66. aruannet, mille Bosniat ja
Hertsegoviinat kasitleva rahukokkuleppe rakendamise eest vastutav
korge esindaja esitas Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
peasekretarile vastavalt 9. mail 2023, 2. novembril 2023,

15. mail 2024 ja 1. novembril 2024,

vottes arvesse URO Julgeolekundukogu 1. novembri 2024. aasta
resolutsiooni 2757 (2024), millega pikendatakse ELi Bosnia ja
Hertsegoviina vagede (EUFOR) volitusi 2. novembrini 2025,

vottes arvesse URO Peaassamblee 23. mai 2024. aasta
resolutsiooni 78/282, millega kuulutati 11. juuli 1995. aasta
Srebrenica genotsiidi rahvusvaheliseks malestuspaevaks,

vottes arvesse URO lapse diguste konventsiooni, mille Bosnia ja
Hertsegoviina ratifitseeris 6. martsil 1992. aastal, ja selle kolme
fakultatiivprotokolli, nimelt fakultatiivprotokolli laste kaasamise
kohta relvastatud konfliktidesse, mis ratifitseeriti 10. oktoobril 2003;
laste muiiki, lasteprostitutsiooni ja -pornograafiat kasitlevat
fakultatiivprotokolli, mis ratifitseeriti 4. septembril 2001, laste
oiguste rikkumisest teatamist kasitlevat fakultatiivprotokolli, mis
ratifitseeriti 19. oktoobril 2018,



vottes arvesse UNESCO resolutsioone 6iguse kohta saada haridust
emakeeles, UNESCO 17. oktoobri 2003. aasta vaimse
kultuuriparandi kaitse konventsiooni ning UNESCO 20. oktoobri
2005. aasta kultuuri valjendusvormide mitmekesisuse kaitse ja
edendamise konventsiooni;

vottes arvesse Bosnia ja Hertsegoviina pohiseadust,

vottes arvesse Bosnia ja Hertsegoviina muudetud valimisseadust,
mille Bosnia ja Hertsegoviina korge esindaja kehtestas 26. martsil
2024. aastal,

vottes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu valisasjade ja
julgeolekupoliitika korge esindaja Kaja Kallase ja NATO peasekretari
Mark Rutte visiite Bosniasse ja Hertsegoviinasse 2025. aasta martsis
ja aprillis,

vottes arvesse Euroopa Ulemkogu eesistuja Anténio Costa avaldust
Bosnia ja Hertsegoviina poliitilistele juhtidele aprillis 2025,

vottes arvesse oma 23. novembri 2022. aasta soovitust noukogule,
komisjonile ja komisjoni asepresidendile ning liidu valisasjade ja
julgeolekupoliitika korgele esindajale ELi uue laienemisstrateegia
kohta,

vottes arvesse oma 17. jaanuaril 2024. aastal vastu voetud raportit
»~Ennetava diplomaatia roll kilmutatud konfliktidega tegelemisel
kogu maailmas - kaestlastud véimalus voi tulevikusuund?“?,

vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Bosnia ja Hertsegoviina
kohta,

vottes arvesse kodukorra artiklit 55,
vottes arvesse valiskomisjoni raportit (A10-0108/2025),

arvestades, et laienemine on ELi ks m6jusamaid valispoliitika
vahendeid ning geostrateegiline investeering rahusse,
demokraatiasse, stabiilsusse, julgeolekusse ja joukusse Euroopas
ning on jatkuvalt maarava tahtsusega eelkoige kiirete suurte
geopoliitiliste muutuste ja autoritaarsete reziimide kasvava
konkurentsi kontekstis;

arvestades, et iga riiki hinnatakse tema saavutuste alusel
Kopenhaageni kriteeriumide taitmisel, sealhulgas demokraatia,
oigusriigi ja ELi pohivaartuste, inimoiguste, vahemuste 6iguste ja
meediavabaduse taielikul austamisel;
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arvestades, et EL on jatkuvalt Laane-Balkani riikide peamine
poliitiline ja majanduspartner; arvestades, et EL on endiselt Bosnia ja
Hertsegoviina peamine kaubandus- ja investeerimispartner, kelle
arvel on suurem osa Bosnia ja Hertsegoviina valiskaubavoogudest
ning kel on keskne roll Bosnia ja Hertsegoviina
majandusintegratsiooni protsessis;

arvestades, et Bosnia ja Hertsegoviina on kandidaatriik ning selle
kodanike selge enamus puudleb pusiva rahu, demokraatia ja heaolu
nimel Euroopa-Atlandi integratsiooni poole; arvestades, et

2025. aastal moodub Daytoni rahulepingu - mis on jatkuvalt Bosnia
ja Hertsegoviina institutsioonilise iillesehituse alus ja mille eesmark
oli tema kolme pohirahvuse vordsus - solmimisest 30 aastat;

arvestades, et see avalikkuse toetus on endiselt habras ELi-vastaste
narratiivide tottu, mida levitavad piirkonnast ja mujalt parit
mitteliberaalsed osalejad;

arvestades, et Daytoni rahuleping on hoolimata oma puudustest
soodustanud Bosnias ja Hertsegoviinas rahu ja seejarel
stabiliseerumise pohitahtsusega institutsioonide loomise abil, mis
voimaldasid riigil liikkuda edasi ELi ja NATOga integreerumise poole;

arvestades, et 30 aastat parast s6ja loppu on Bosnia ja Hertsegoviina
endiselt mittetoimiv ning on taas siigavas poliitilises ja
julgeolekukriisis, mida iseloomustavad eraldumiskatsed ja suur
korruptsioon;

arvestades, et EL toetab kindlalt Bosnia ja Hertsegoviina
territoriaalset terviklikkust ja suveraansust ega aktsepteeri thtegi
katset seda 00nestada; arvestades, et strateegilise kompassi jargi on
julgeoleku ja stabiilsuse seisukohast eriti oluline toetada Bosnia ja
Hertsegoviina suveraansust, uhtsust ning territoriaalset
terviklikkust;

arvestades, et Serblaste Vabariigi (RS) uksuse president Milorad
Dodik ja Soltumatute Sotsiaaldemokraatide Liidu (SNSD) poliitikud
on algatanud Serblaste Vabariigi iksuses pohiseadusevastaseid
meetmeid riigi seaduste tuhistamiseks ning runnanud riigi peamisi
institutsioone, nimelt korge esindaja birood, Bosnia ja Hertsegoviina
konstitutsioonikohut ning kohtusuisteemi; arvestades, et Serblaste
Vabariigi Uksuse ametiasutused osalesid 8. juunil 2024. aastal
Belgradis loosungi , Uks rahvas, uks assamblee” all toimunud
serblaste assambleel, arvestades, et alanud on uue Euroopa-meelse
enamuse moodustamise protsess;

arvestades, et EUFOR Althea on ELi UJKP missioon, mis aitab
Bosnial ja Hertsegoviinal sailitada riigis stabiilset ja turvalist
keskkonda ning toetab relvajoudude puidlusi viia oma tegevus
kooskolla NATO standarditega, tagades samal ajal heidutuse
valisohtude eest;



arvestades, et pahatahtlikud valisosalejad on votnud Bosnia ja
Hertsegoviina teekonna ELi liikkmesuse suunas uha enam sihikule -
eelkdige Venemaa Foderatsioon ja Hiina Rahvavabariik, kes
kasutavad ara etnilist 10hestatust ja institutsionaalset norkust, et
takistada reforme, 0onestada pohiseaduslikku korda ja vahendada
avalikkuse usaldust ELi vastu; arvestades, et Venemaa riigi kontrolli
all olev meedia, sealhulgas Sputnik Serbia ja RT Balkan, jatkab
tegevust Bosnias ja Hertsegoviinas, eriti Serblaste Vabariigis, ning
levitab desinformatsiooni ja Kremli-meelseid narratiive, rikkudes
Venemaa propagandavaljaannetele kehtestatud ELi sanktsioone;

arvestades, et Bosnia ja Hertsegoviina on paljurahvuseline riik, mille
territooriumil on sajandeid elanud eri usulised ja etnilised ruhmad,
mis naitab, et erinevate vaadetega rahvad voivad elada koos
sallivusel ja vastastikusel austusel pohinevas keskkonnas;
arvestades, et keeleline ja kultuuriline mitmekesisus kuuluvad
Euroopa Liidu aluspohimotete hulka, nagu on satestatud Euroopa
Liidu pohiodiguste harta artiklites 21 ja 22;

arvestades, et Euroopa Julgeoleku- ja Koostooorganisatsiooni
demokraatlike institutsioonide ja inimoiguste biiroo (OSCE/ODIHR)
valimisvaatlusmissioonil jouti 2022. aasta uldvalimistel jareldusele,
et valimisprotsess on endiselt kaitsetu valissekkumise, sealhulgas
haldusressursside vaarkasutuse ja kallutatud meediakajastuse ees,
mida mojutavad valisriikide toetatud platvormid, ning nouti
desinformatsiooni eest kaitse tugevdamist, labipaistvust kampaania
rahastamisel ning ajakirjanike ja kodanikuuhiskonna jaoks moeldud
kaitsemeetmeid;

Piihendumine ELiga iihinemisele

1.

kinnitab veel kord oma toetust Bosnia ja Hertsegoviina tulemustel
pohinevale ELiga ithinemise protsessile, mis pohineb Kopenhaageni
kriteeriumidel, uhtsusel, suveraansusel, territoriaalsel terviklikkusel
ja kodanike vordsusel;

valjendab heameelt Euroopa Ulemkogu otsuse iile alustada Bosnia ja
Hertsegoviinaga thinemislabiraakimisi Venemaa Ukraina-vastase
agressioonisoja jarel muutunud geopoliitilise olukorra kontekstis;
valjendab heameelt mitme olulise seaduse vastuvotmise ille enne
seda otsust, kuid peab kahetsusvaarseks, et positiivne
reformidunaamika on takerdunud, sest vastuvoetud seadusi ei ole
nouetekohaselt rakendatud ega tagatud nende taitmist; peab
kahetsusvaarseks, et digusloomeprotsessi on varjutanud
labipaistvuse puudumine ja peamiste sidusruhmade piiratud
juurdepaas; votab teadmiseks hiljuti vastu voetud piirikontrolli ja
isikuandmete kaitset kasitlevad seadused ning nouab, et neid
rakendataks pohjalikult; nouab ettevalmistusi selle laienemise
institutsioonilise ja finantsbaasi loomiseks, et tagada kestlik ELiga
integreerumine;



nouab tungivalt, et Bosnia ja Hertsegoviina seadusjargsed poliitilised
juhid votaksid koik asjakohased meetmed, mis on satestatud
komisjoni 12. oktoobri 2022. aasta soovituses, pidades taielikult kinni
padevate asutuste nouetekohastest demokraatlikest, labipaistvatest
ja kaasavatest menetlustest, nii et noukogu saaks
labiraakimisraamistiku vastu votta, kui need tingimused on taidetud,
ning teeksid suuremaid pingutusi, et rakendada komisjoni poolt
2019. aastal seatud 14 peamist prioriteeti; kutsub koiki poliitilisi
osalejaid ules toetama Bosnia ja Hertsegoviina uhtsust, suveraansust
ja territoriaalset terviklikkust ning hoiduma igasugusest lohestavast
retoorikast ja tegevusest, sealhulgas separatistlikust retoorikast ja
tegevusest, etnilise, usulise ja rassilise sallimatuse 6hutamisest,
genotsiidi ja muude sOjakuritegude eitamisest ning s6jakuritegude ja
nende toimepanijate ulistamisest;

kordab, et Bosnia ja Hertsegoviina uhinemisprotsess peab tuginema
toimivatele demokraatlikele institutsioonidele, digusriigile,
korruptsiooni ja organiseeritud kuritegevuse vastasele voitlusele
ning pohidiguste austamisele ja koigi kodanike, sealhulgas
pohirahvuste mittediskrimineerimisele olenemata etnilisest
paritolust, usutunnistusest voi muust kuuluvusest;

moistab teravalt hukka Serblaste Vabariigi tksuse presidendi
Milorad Dodiku, SNSD erakonna ja Serbia Vabariigi uksuse
assamblee korduva vaenuohutava retoorika ning separatistlike
seaduste ja poliitikameetmete vastuvotmise, sealhulgas
pohiseadusvastase nn Serblaste Vabariigi paeva ja Serbia Vabariigi
paeva tahistamise; rohutab, et selline tegevus kahjustab Bosnia ja
Hertsegoviina pohiseaduslikku korda, territoriaalset terviklikkust ja
suveraansust, see on vastuolus Bosnia ja Hertsegoviina ELiga
uhinemise protsessiga ja kahjustab Daytoni rahulepingut;

nouab tungivalt, et koik liikmesriigid tegutseksid uhtselt ning
Euroopa valisteenistus ja komisjon otsustavamalt, et nendele
Euroopa julgeolekut otseselt ahvardavatele ohtudele reageerida,
ning kordab oma noudmist kehtestada sihiparased sanktsioonid koigi
destabiliseerivate osalejate, eelkdige Milorad Dodiku, samuti teiste
korgete Serblaste Vabariigi iiksuse ja Serbia ametnike vastu, kes
separatistlikku poliitikat poliitiliselt ja materiaalselt toetavad; kutsub
koiki liikmesriike lles tagama, et noukogu saaks sellised
sanktsioonid vastu votta, ning kehtestama need kahepoolselt, voi kui
nende vastuvotmine noukogus ei ole voimalik, koostoo abil teiste
liikmesriikidega; moistab hukka Ungari valitsuse rolli sanktsioonide
blokeerimisel; toetab NATO peasekretari Mark Rutte 10. martsil
2025. aastal Sarajevos tehtud avaldust ja komisjoni asepresidendi
ning liidu valisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja Kaja
Kallase 8. aprillil Sarajevos tehtud avaldust ning nouab riigi
stabiilsuse kaitsmist; on veendunud, et ELi korgetasemelised
ametnikud ei tohiks suhelda Bosnia ja Hertsegoviina pohiseaduslikku
korda 60nestavate osalejatega, et mitte kahjustada ELi
usaldusvaarsust Bosnia ja Hertsegoviina riigiasutuste toetamisel,



ning toetab mone liikkmesriigi poolt Serbia Vabariigi korgetele
ametnikele kehtestatud reisikeeldu;

votab teadmiseks Bosnia ja Hertsegoviina kohtu 26. veebruari

2025. aasta otsuse Milorad Dodiku kohtuasjas ning moistab hukka
tema ohutusel pingete teravdamise ja sellealase tegevuse, sealhulgas
enneolematud runnakud Bosnia ja Hertsegoviina institutsioonide
vastu ja opositsiooni hirmutamise Serblaste Vabariigis; taunib
Venemaa ja Serbia ametivoimude toetust sellisele poliitikale ning
kutsub koiki riigisiseseid, piirkondlikke ja rahvusvahelisi osalejaid
ules Bosnia ja Hertsegoviina suveraansust ja territoriaalset
terviklikkust austama; nouab Milorad Dodiku rahvusvahelist
isoleerimist; moistab hukka Serblaste Vabariigi iksuse valitsuse
hiljutise otsuse kuulutada Saksamaa valisministeeriumi korge
ametnik persona non grata’ks; margib murega, et Interpol keeldus
rahvusvahelist tagaotsimisteadet valjastamast, ning nouab, et
EURFOR annaks Bosnia ja Hertsegoviina ametiasutustele
konkreetset tuge, et peatada 1o0puks jatkuvad joupingutused riigi
oigusliku ja poliitilise stabiilsuse 60nestamiseks ning toestada ELi ja
EUFORIi pihendumust ja suutlikkust sailitada rahu, tagada oigusriigi
jargimine ja sailitada oiguslike institutsioonide terviklikkust;

taunib asjaolu, et Milorad Dodiku poliitika ja tegevus, sealhulgas riigi
tasandi asutuste ja otsuste tegemise sagedane blokeerimine ning
Bosnia ja Hertsegoviina selliste institutsioonide 66nestamine, mis on
vajalikud liidu 6igustikuga uhtlustamise tehniliseks to0ks, on oluline
tegur, mis mojutab Bosnia ja Hertsegoviina rasket teekonda ELiga
thinemise suunas, ning 12. juuni 2022. aasta poliitilise kokkuleppe
selge rikkumine; valjendab heameelt Bosnia ja Hertsegoviina
padevate institutsioonide t00 ule ja kutsub neid ules jargima
nouetekohaseid menetlusi ning taitma ja rakendama koiki otsuseid
taielikult o0igusriiki jargides; nouab tungivalt, et koik poliitilised
osalejad, eelkdige Serblaste Vabariigi iiksus, loobuksid koikidest
separatistlikest meetmetest, mis 60nestavad riigi ihtsust,
suveraansust, territoriaalset terviklikkust ja julgeolekut; ndouab
tungivalt, et Serblaste Vabariigi rahvuskogu tagaks, et tema
ametlikus valjaandes kajastataks Bosnia ja Hertsegoviina
konstitutsioonikohtu otsuseid, mis kasitlevad Serblaste Vabariigi
oigusakte, mille puhul on leitud, et need kahjustavad pohiseaduslikku
korda, ja mis on tunnistatud kehtetuks;

nouab tungivalt, et komisjon teeks tihedas koostoos liikmesriikide ja
rahvusvaheliste partneritega, sealhulgas korge esindaja buroo,
Euroopa Julgeoleku- ja Koostooorganisatsiooni (OSCE) ja Euroopa
Noukoguga, kokkuvotte oppetundidest, mis on saadud viimase

15 aasta jooksul ELi tegevuse kaigus Bosnias ja Hertsegoviinas ning
kohandaks selle pohjal oma strateegiat, keskendudes taas
kaegakatsutavate edusammude tegemisele ja reformide elluviimisele,
millega kiirendatakse riigi litkkumist ELi liikmeks saamise suunas,
kinnitades seelabi ELi vankumatut puhendumust Bosnia ja
Hertsegoviina taielikule integreerimisele liiduga;



10. valjendab heameelt selle lle, et ametlikult tagatakse Bosnia ja

11.

12.

13.

Hertsegoviina poliitika taielik kooskola ELi iithise valis- ja
julgeolekupoliitikaga, sealhulgas piiravate meetmetega, mis on
kehtestatud vastuseks Venemaa agressioonisdjale Ukraina vastu,
ning nouab tungivalt nende meetmete tulemuslikku rakendamist;
valjendab heameelt Bosnia ja Hertsegoviina jatkuva osalemise ule
ELi kriisiohjemissioonidel ja -operatsioonides; moistab hukka
Serblaste Vabariigi uksuse juhtkonna venemeelse hoiaku ning selle
sagedased kohtumised Vladimir Putini ja teiste Venemaa
ametnikega; valjendab tosist muret nendest sidemetest tulenevate
julgeolekuriskide parast; nouab tungivalt, et EL uuriks, kas Serblaste
Vabariigi uksust kasutatakse varavana Venemaa
luureoperatsioonides ja ELi liikmesriikide vastu suunatud
hibriidrinnakutes; nouab, et Bosniat ja Hertsegoviinat toetataks
voitluses Venemaa algatatud desinformatsioonikampaaniate vastu
osana uUhistest joupingutustest hubriidohtude vastu voitlemisel;
toetab kindlalt Bosnia ja Hertsegoviina pusivaid puudlusi
Euroopa-Atlandi integratsiooni ja NATO liikmesuse poole ning kutsub
koiki poliitilisi osalejaid tiles votma konkreetseid poliitikameetmeid,
et need saavutada;

kordab oma toetust korge esindaja buroole ja EUFORIi operatsioonile
Althea Daytoni rahulepingu rakendamise jarelevalve tegemisel
vastavalt nende volitustele, mis pohinevad poliitilisel neutraalsusel
ning Bosnia ja Hertsegoviina pohiseaduse taielikul austamisel, kuni
riik on taitnud oma tegevuskava 5+2 ning tema rahvusvaheline
jarelevalve 10peb; valjendab heameelt EUFORIi operatsiooni Althea
volituste uuendamise ule; peab kahetsusvaarseks, et Bosnia ja
Hertsegoviina soltub endiselt suurel maaral korge esindaja biiroo
volitustest ja EUFOR Althea kohalolekust, kuid tunnustab ja hindab
seda olulise institutsioonina mitte ainult rahu, vaid ka selle riigi
toimimise kaitsmisel;

tuletab meelde, et EUFORI operatsioonil Althea on Bosnia ja
Hertsegoviina julgeoleku, territoriaalse terviklikkuse, suveraansuse
ja poliitilise sd6ltumatuse kaitsmisel keskne roll, tagades samal ajal, et
kohalikud sidusrihmad tegutsevad kooskolas nende )
aluspohimotetega, nagu on satestatud Daytoni rahulepingus ja URO
Julgeolekunoukogu resolutsioonides; nouab tungivalt, et EUFOR
teavitaks usalduse suurendamise meetmena Bosnia ja Hertsegoviina
kodanikke uhemotteliselt sellest mandaadist;

valjendab heameelt ka selle ule, et noukogu tegi otsuse tagada
Euroopa rahutagamisrahastu raames Bosnia ja Hertsegoviina
relvajoududele 10 miljoni euro suurune abimeede, ning selle ile, et
Bosnia ja Hertsegoviina relvajoudude ja EUFORIi vahel solmiti
2023. aastaks koostoo- ja valjaoppeleping; kutsub noukogu ja
komisjoni asepresidenti ning liidu valisasjade ja julgeolekupoliitika
korget esindajat liles voimaldama koigil kolblikel liikkmesriikidel
osaleda ELi rahuvalvemissioonidel, naiteks EUFORIi operatsioonis
Althea Bosnias ja Hertsegoviinas; kutsub Bosnia ja Hertsegoviina
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ametiasutusi, NATOt ja EUFOR Altheat tles algatama Bosnia ja
Hertsegoviina relvajoudude reformiprotsessi;

on jatkuvalt mures valisosalejate, eelkdige Venemaa ja Hiina
pahatahtliku valissekkumise ja desinformatsioonikampaaniate parast
Bosnias ja Hertsegoviinas, samuti nende edastamise parast kohaliku
meedia ja poliitiliste struktuuride kaudu, eelkoige Serblaste Vabariigi
uksuse poolt; valjendab tosist muret Kremli toetuse parast
separatistlikule retoorikale, riigi institutsioonide digusvastaseks
kuulutamise katsete ning kohtu- ja valimiskusimustesse sekkumise
parast; rohutab Venemaa hiljutisi joupingutusi URO
Julgeolekunoukogus Serblaste Vabariigi tiksuse ametivoimude
pohiseadusvastaste meetmete kaitsmisel;

nouab edasisi samme, muu hulgas Bosnia ja Hertsegoviina
oigusaktide vastavusse viimist ELi digustikuga, ning ELi toetust, et
tulemuslikult voidelda pahatahtliku valissekkumise ja
desinformatsioonikampaaniate vastu; kutsub Euroopa valisteenistust
ja ELi delegatsiooni Bosnias ja Hertsegoviinas ules suurendama
joupingutusi tihedamast integratsioonist tulenevate eeliste
propageerimisel ning investeerima demokraatiavastaste narratiivide
ja muude valismoju liikide vastu voitlemise teabekampaaniatesse;

moistab hukka Serblaste Vabariigi uksuse osalemise 8. juunil

2024. aastal loosungi , Uks rahvas, uks assamblee” all Belgradis
toimunud serblaste assambleel ning lukkab tagasi selle
deklaratsiooni, mis 60nestab Bosnia ja Hertsegoviina ning teiste
Laane-Balkani riikide suveraansust ega edenda heanaaberlikke
suhteid; moistab hukka Serbia presidendi Aleksandar Vucici
sekkumise Bosnia ja Hertsegoviina asjadesse, sealhulgas toetuse
avaldamise Milorad Dodiku ebaseaduslikule tegevusele ja Venemaa
toetatud serblaste assamblee korraldamise, mis 60nestab Bosnia ja
Hertsegoviina suveraansust ja territoriaalset terviklikkust;

moistab hukka Iraani kasvava pahatahtliku moju riigis ja
Laane-Balkani riikides, mis kujutab endast ohtu ELi ja selle
liikmesriikide julgeolekule;

valjendab heameelt Bosnia ja Hertsegoviina uuendatud ja jatkuva
osalemise ule ELi - Bosnia ja Hertsegoviina parlamentaarses
stabiliseerimis- ja assotsieerimiskomitees, millega rakendatakse uht
komisjoni seatud 14 pohiprioriteedist;

nouab tungivalt, et Bosnia ja Hertsegoviina ametiasutused
reformiksid ELi kusimuste koordineerimismehhanismi, mis osutus
ELi integratsiooniga seotud ulesannete lahendamisel
mittetulemuslikuks ja ebatohusaks; kutsub ametiasutusi iles esitama
riiklikku programmi ELi 6igustiku ulevotmiseks kooskolas Euroopa
Komisjoni markustega ja tagama kooskolastatud vastavusse viimise
ELi oigustikuga kogu riigis; toonitab, et parast Euroopa Ulemkogu
otsust alustada thinemislabiraakimisi on vaja luua toimiv



labiraakimiste struktuur ning maarata labiraakimiste meeskond ja
peamine labiraakija, kes on taielikult volitatud esitama riigi
seisukohta;

Demokraatia ja éigusriik

20. peab kahetsusvaarseks asjaolu, et poliitilised osalejad ei ole ikka veel
teinud vajalikke muudatusi pohiseaduses ega valimisseaduses, et viia
need vastavusse Euroopa inimoiguste konventsiooniga ning
rakendada Bosnia ja Hertsegoviina konstitutsioonikohtu ja Euroopa
Inimoiguste Kohtu asjakohaseid otsuseid, et kaotada
valimisprotsessist igasugune ebavordsus ja diskrimineerimine ning
tagada mittediskrimineerimine, pohidiguste kaitse ning koigi Bosnia
ja Hertsegoviina kodanike vordsus liikumisel Daytoni rahulepingust
Brusseli suunas; kordab, et nende otsuste rakendamata jatmine ei
sobi kokku ELi vaartuste ning Bosnia ja Hertsegoviina ELiga
integreerumisega; rohutab, et koik pohiseaduse ja valimisreformi
protsessid peavad olema kaasavad, toetuma pohjalikele
konsultatsioonidele kodanike, kodanikutithiskonna, soltumatute
ekspertide ja koigi asjaomaste sidusruhmadega riigis ning olema
Euroopa standardite ja pohimotetega kooskolas; kordab, et ukski
valimisreform ei tohi siivendada ega kinnistada etnilist l1dhestatust;

21. peab kahetsusvaarseks, et Bosnia ja Hertsegoviina ametiasutused ei
ole suutnud uhiskonda liita ega luua riigis oiglast ja toimivat
susteemi, vaid on pigem lohede sivenemisele suuresti kaasa
aidanud; kutsub ELi ja liikmesriike ules algatama labipaistvate ja
kaasavate reformide protsessi, mis voimaldaks Daytoni rahulepingu
kestlikku imberkujundamist pohiseaduseks, mis on taielikult
kooskolas Euroopa standardite ja pohimotetega, eesmargiga tagada
toimiv, vastutustundlik, esinduslik ja rahva jaoks legitiimne
valitsemissiisteem, et iletada etnilis-rahvuslik 10hestatus ja teha
jatkusuutlikke edusamme teel ELi suunas;

22. votab teadmiseks korge esindaja poolt 2024. aasta martsis
valimisseaduses tehtud muudatused, millega kehtestati olulised
usaldusvaarsuse standardid ja usaldust suurendavad meetmed, mille
eesmark on taastada valijate usaldus uldise valimisprotsessi vastu;
kutsub Bosnia ja Hertsegoviina parlamentaarset assambleed ules
kiiresti kasitlema koiki OSCE/ODIHRI, Veneetsia komisjoni ja riikide
korruptsioonivastase ihenduse (GRECO) seni taitmata soovitusi,
eelkoige kusimustes, mis puudutavad valimiste haldust, valimiste ja
haalte lugemise labiviimist, kampaaniaid ja kampaaniate
rahastamist, haalte kaudse ostmise sOnaselget keelamist,
valimisvaidluste lahendamist, desinformatsiooni ja valissekkumise
vastast voitlust, ajakirjanike kaitse suurendamist ja
haldusressursside vaarkasutamise eest karistamist;

23. valjendab heameelt asjaolu ule, et 6. oktoobri 2024. aasta kohalikud
valimised olid konkurentsitihedad ja tulemuslikult korraldatud; peab



24.
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28.

kahetsusvaarseks asjaolu, et need toimusid keskkonnas, kus puudub
sotsiaalne ja poliitiline uhtekuuluvus;

moistab teravalt hukka Serblaste Vabariigi iksuse tegevuse, millega
oonestatakse Bosnia ja Hertsegoviina pohiseaduslikku korda ja
riigiorganite padevust ning takistatakse Bosnia ja Hertsegoviina
konstitutsioonikohtu tegevust; moistab hukka igasuguse
ebaseadusliku tegevuse, mis on vastuolus pohiseadusliku
raamistikuga, ning kutsub koiki Bosnia ja Hertsegoviina poliitilisi
osalejaid ules jargima Euroopa-meelset lahenemisviisi;

margib, et Bosnia ja Hertsegoviina kohtususteemi reformimisel on
tehtud piiratud edusamme, eelkoige seoses kohtususteemi
soltumatuse, kutselisuse, tohususe ja vastutusega; nouab, et voetaks
kiireloomulisi meetmeid, et nendes valdkondades reforme
kiirendada, tagades taieliku vastavuse ELi standarditele ja
suurendades kohtususteemi suutlikkust tulemuslikult 6igust moista
ja oigusriiki jargida;

on jatkuvalt tosiselt mures Bosnias ja Hertsegoviinas esineva
korruptsiooni, eelkdige suurkorruptsiooni parast, mis on riigi vaga
keerukas valitsemissusteemis sugavalt juurdunud struktuurne
probleem, ning nouab tungivalt, et asjaomased ametiasutused
votaksid selle vastu voitlemisel otsustavama, koordineerituma,
labipaistvama ja ennetavama hoiaku, sealhulgas taiustades
korruptsioonivastaseid 0igusakte taielikus kooskolas rahvusvaheliste
standardite ja soovitustega ning tagades selliste seaduste tohusa
rakendamise nagu need, mis kasitlevad huvide konfliktide
ennetamist ja rikkumisest teatajate kaitset; ergutab Bosniat ja
Hertsegoviinat tegema litkmesriikidega struktureeritud koostood ja
vahetama parimaid tavasid; valjendab heameelt korruptsioonivastase
strateegia 2024-2028 ja selle rakendamise tegevuskava vastuvotmise
ning kaimasolevate rahvusvahelise koostoo alaste joupingutuste ile;

peab kahetsusvaarseks, et riigihankeid, huvide konflikte ja korgemat
kohtunoukogu kasitlevad seadused ei ole ikka veel kooskolas
Euroopa standarditega, ning nouab tungivalt uue korgema kohtu- ja
prokuratuurinéukogu seaduse vastuvotmist kooskolas Veneetsia
komisjoni soovitustega; nouab korgema kohtu- ja
prokuratuurinoukogu raames soltumatult toimiva
varadeklaratsioonide osakonna loomist ning toetab suurkorruptsiooni
juhtumite puhul erapooletut ja tulemuslikku vastutuselevotmist;

rohutab vajadust tugevdada tippjuhtide ulesandeid taitvate isikute
huvide konfliktide haldamise stisteemi, eelkoige tagades, et huvide
deklaratsioone kontrollitakse korraparaselt ja pohjalikult; rohutab, et
koik valitud voi maaratud isikud, kes taidavad tippjuhtide tulesandeid,
peaksid taitma uhtset teabe avalikustamise kohustust ning et koik
sellised deklaratsioonid tuleks labipaistvuse ja avaliku vastutuse
huvides suistemaatiliselt avalikustada ja internetis holpsasti
kattesaadavaks teha;
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nouab tungivalt, et Bosnia ja Hertsegoviina hoogustaks voitlust
organiseeritud kuritegevuse vastu; on sugavalt mures, et poliitiline,
oigus- ja majandussiisteem on kuritegevuse sisseimbumise ees
kaitsetu; avaldab Bosnia ja Hertsegoviina ametiasutustele tunnustust
24. oktoobril 2024. aastal Eurojusti koostoolepingu allkirjastamise
eest, mille eesmark on tohustada uurimist ja suudistuste esitamist
organiseeritud kuritegevuse, terrorismi, inimkaubanduse,
kuberkuritegude ja muu kuritegevuse valdkonnas;

rohutab, et uimastikaubanduse vastase voitluse vallas tuleb
parandada koostood ELiga; nouab, et Bosnia ja Hertsegoviina
nimetaks Euroopa Liidu Uimastiametiga (EUDA) tehtava koostoo
raames ametisse oma esindaja;

valjendab heameelt uue rahapesu ja terrorismi rahastamise vastase
voitluse seaduse ile ning nduab tungivalt, et Bosnia ja Hertsegoviina
tugevdaks selle valdkonna meetmeid, sealhulgas votaks vastu
seaduse tulemuslikuks rakendamiseks vajalikud maarused, poorates
erilist tahelepanu tulemuslikule taitmise tagamisele ja jarelevalvele;
rohutab eelkdige vajadust viia terrorismivastased oigusaktid
taielikult vastavusse ELi digustiku ja rahvusvahelise digusega;
nouab, et terrorismikuritegude eest kehtestataks rangemad
karistused;

valjendab heameelt selle ule, et Bosnia ja Hertsegoviina on vastu
votnud piirikontrolli kasitleva seaduse, millega puiitakse parandada
Euroopa standarditele vastavust, ning kutsub teda ules viima oma
poliitika kontrollitud randepoliitika raames taielikult vastavusse ELi
viisapoliitikaga; rohutab, et Bosnia ja Hertsegoviina peab kaitsma
julgeolekut oma piiridel ning tegema koostood Frontexi ja
naaberriikidega, et hoida ara ebaseaduslikku rannet, tagades samal
ajal rahvusvahelise kaitse saamise kriteeriumidele vastavatele
isikutele piisava juurdepaasu varjupaigamenetlustele;

rohutab vajadust tagada, et korgemate politseiametnike ametisse
nimetamine, eelkdige piiripolitseis ning Riigi Teabe- ja
Kaitseagentuuris, pohineb tulemustel ning toimub avatud,
standarditud ja labipaistvate valikumenetlustega;

tuletab meelde, et avalik teenistus peab olema professionaalne ja
depolitiseeritud; valjendab heameelt, et avaliku halduse reformiga on
edasi liigutud; nouab avaliku halduse halduskoormuse vahendamist;
kutsub Bosnia ja Hertsegoviina ametiasutusi ules parandama
riigiasutuste reageerimisvoimet teabenouetele;

Pohivabadused ja inimoigused

35.

moistab teravalt hukka koigi vahemuste vastu suunatud
diskrimineerimise, vagivalla ja vaenukone; nouab selliste
vahejuhtumite tulemuslikku menetlemist; nouab tungivalt, et Bosnia
ja Hertsegoviina edendaks ja kaitseks inimoigusi,
mittediskrimineerimist ja koigi vahemuste kaitset; nouab, et Bosnias
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ja Hertsegoviinas tohustataks diskrimineerimisvastaste
mehhanismide rakendamist, keskendudes eelkoige voitlusele
sallimatuse, vaenukone ja mis tahes kujul ebavordsuse vastu; kutsub
ametiasutusi iles parandama koigi vahemuste ja kaitset vajavate
ruhmade juurdepaasu sotsiaal-, eluaseme-, haridus- ja
tervishoiuteenustele; rohutab, kui oluline on kaitsta Bosnias ja
Hertsegoviinas koigi vahemuste kultuurilist ja keelelist valjendust;

valjendab sugavat muret naiste, laste, eakate ja muude kaitset
vajavate ruhmade, sealhulgas LGBTIQ kogukonna vastu suunatud
vagivalla, sealhulgas uute digivagivalla vormide jarsu kasvu parast;
nouab tungivalt, et Bosnia ja Hertsegoviina ametiasutused viiksid
oma poliitika, digusaktid ja tavad, mis on seotud voitlusega naiste- ja
tutarlastevastase seksuaal- ja digitaalse vagivalla vastu, vastavusse
Euroopa Noukogu standarditega, eelkoige Istanbuli konventsiooni,
Euroopa Inimoiguste Kohtu asjakohase kohtupraktika ja liidu
oigustikuga; nouab sihtotstarbelist toetust peamistele
institutsioonidele, koolitatud professionaale, andmaks ohvritele
tohusat tuge, ja suuremat avalikkuse teadlikkust ja institutsioonilist
suutlikkust, et ennetada koiki soolise vagivalla vorme ja nende vastu
voidelda; rohutab naisuhenduste keskset rolli vahimkaitstud inimeste
abistamisel; kutsub Bosniat ja Hertsegoviinat ules looma ametlikku
tsentraliseeritud susteemi naisetapu kohta andmete kogumiseks;
valjendab heameelt Bosnia ja Hertsegoviina Foderatsiooni valitsuse
9. aprilli 2025. aasta otsuse ule lisada naisetapp karistusseadustikku
ning kutsub parlamenti iiles selle uue seaduse kiiresti heaks kiitma;

peab kahetsusvaarseks, et soolise vordoiguslikkuse tegevuskaval
2023-2027 ei ole seni rahastamist ega jarelevalvet; nouab, et Bosnias
ja Hertsegoviinas suurendataks naiste osalemist avalikus elus ja
poliitikas; tunnistab lisatakistusi ja diskrimineerimist, millega
puutuvad kokku etnilistesse vahemustesse kuuluvad naised, eelkoige
teenustele juurdepaasul;

moistab hukka asjaolu, et Serblaste Vabariigi iksus vottis vastu
seadusandlikud muudatused, millega on eemaldatud sooline
identiteet kui kaitstav tunnus ning mis ei taga enam erineva
seksuaalse sattumuse ja sooidentiteediga laste kaitset;

kutsub Bosnia ja Hertsegoviina asjaomaseid ametiasutusi ules
arendama valja ja votma vastu lapse oiguste kaitset kasitleva riikliku
tegevuskava, mille koostamine on praegu pooleli; rohutab, et vaesus
ja sotsiaalne torjutus mojutavad riigis suurt osa lastest, eriti kaitset
vajavatest ruhmadest parit lapsi, sealhulgas romasid, puuetega lapsi,
seadusega vastuollu lainud lapsi ja lapsrandajaid; tuletab meelde, et
Bosnia ja Hertsegoviina peab taitma oma rahvusvahelisi kohustusi, et
uhtki last ei jaetaks maha;

rohutab kaasava ja kvaliteetse hariduse tahtsust, sealhulgas oigust
emakeelsele haridusele, ning muu hulgas seda, kui oluline on
sustemaatiliselt reformida l0hestavaid oppekavasid, mis takistavad
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tosiselt sisemist liikuvust ja piiravad kriitilise motlemise oskusi;
kordab oma noudmist, et kaotataks susteemi , kaks kooli ithe katuse
all“ segregeeriv tava, mis takistab sotsiaalset uhtekuuluvust ja
vordseid voimalusi, ning rohutab vajadust eelistada leppimist ja
integratsiooni ning kaitsta iga rahvusliku kogukonna, sealhulgas
vahemuste oigust oma kultuurile, keelele ja identiteedile; nouab, et
ajaloolise revisionismi valtimiseks hakataks ajalooopikutes jargima
uhist oppekava, mis tugineb kohtu poolt kindlaks tehtud s6jaga
seotud faktidele, ning ergutab ELi seda algatust toetama;

kutsub Bosnia ja Hertsegoviina institutsioone iles votma vastavalt
Bosnia ja Hertsegoviina inimoiguste ombudsmani soovitusele vastu
oigusakti, et tagada valissuhtluses kodanikega oma koigi kolme
ametliku keele, nimelt horvaadi, bosnia ja serbia keele, ning nii
ladina tahestiku kui ka kirillitsa tegelik ja vordne kasutamine;
rohutab, et keele ja tahestiku vordse kasutamise 6iguse rikkumine on
vastuolus Bosnia ja Hertsegoviina pohiseadusega, kodaniku- ja
poliitiliste diguste rahvusvahelise pakti artikliga 2 ning inimoiguste
ja pohivabaduste kaitse konventsiooni artikliga 14;

kutsub Bosniat ja Hertsegoviinat ules tagama kogunemis-, ihinemis-
ja valjendusvabaduse, mis voimaldab kaasata poliitikakujundamisse
kodanikuuhiskonda; kutsub ametiasutusi ules tagama sisulised,
sustemaatilised ja kaasavad avaliku konsultatsiooni protsessid;
moistab hukka selle, et Serblaste Vabariigi iiksus kehtestas taas
Venemaa eeskujul koostatud nn valisagentide seaduse ja kutsub
ametivoime tungivalt ules selle kehtetuks tunnistama; moistab hukka
asjaolu, et Serblaste Vabariigi uksuse ametiasutused kasutavad
laimu eest kriminaalvastutusele votmist kasitlevaid seadusi
valjendusvabaduse lammatamise vahendina, ja nduab laimu eest
kriminaalvastutusele votmise tagasiviimist iiksnes tsiviildoiguse
valdkonda, et valtida selle kuritarvitamist valjendusvabaduse
piiramisel; kutsub komisjoni tles siduma nende seaduste tithistamise
range tingimuslikkusega;

julgustab Bosnia ja Hertsegoviina ministrite noukogu votma vastu
kodanikuuhiskonna arengut soodustava keskkonna arendamise
strateegia ning tagama, et selles keskendutakse ithemotteliselt
oigusraamistiku parandamisele ning kodanikutuhiskonna
organisatsioonide ulatuslikuma ja labipaistvama rahastamise
kindlustamisele; nouab, et Bosnias ja Hertsegoviinas tugevdataks
inimoiguste kaitsjate, sealhulgas naisaktivistide, ajakirjanike ja
valitsusvaliste organisatsioonide kaitset;

rohutab soltumatu meedia ja valjendusvabaduse standardite
austamise keskset tahtsust; kutsub Bosniat ja Hertsegoviinat ules
tagama avalik-6iguslike ringhaalinguorganisatsioonide ning Bosnia ja
Hertsegoviina kommunikatsiooni reguleeriva ameti rahalise
jatkusuutlikkuse, rohutades riigi tasandi avalik-oigusliku
ringhaalinguorganisatsiooni BHRT kiireloomulist finantskriisi, ja
poliitilise soltumatuse; kutsub Bosniat ja Hertsegoviinat iiles votma



45.

46.

47.

48.

vastu oigusakte meedia omandidiguse labipaistvuse ja meedia
riikliku rahastamise kohta; nouab tungivalt, et riik kiirendaks
elektroonilise side seaduse vastuvotmist kooskolas digiteenuste
maarused ja ELi uue meediavabaduse maarusega?; ndéuab avalik-
oiguslikus meedias pluralismi tagamist, sealhulgas koigi vahemuste
vordset esindatust, kogu Bosnia ja Hertsegoviina territooriumil;
votab teadmiseks avalik-6igusliku ringhaalinguorganisatsiooni
noukogu ametisse nimetamise Bosnia ja Hertsegoviina
Foderatsioonis parast 12 aastat kestnud ummikseisu ning kutsub
seda ules tagama erapooletu ja objektiivse teabe;

on sugavalt mures Venemaa propaganda parast Serblaste Vabariigi
uksuse avalik-0iguslikus ringhaalinguorganisatsioonis ja taunib RT
(endine Russia Today) kanali edastamist, mis on vastuolus ELi
sanktsioonidega;

moistab hukka poliitilise surve, ruinnakud, hirmutamise, ahvardused,
alandavad markused ja uldsuse osalemise vastased strateegilised
hagid, mida eelkbdige korgetasemelised poliitikud voi nende
vaheorganisatsioonid ja valisriikide mojutustega osalejad kasutavad
ajakirjanike ja meediatootajate vastu; peab kahetsusvaarseks
edusammude puudumist valjendusvabaduse tagamisel ja
kriminaaldiguse alaste oigusaktide muutmisel, et tugevdada
ajakirjanike kaitset ahvarduste ja ruinnakute eest kooskolas ELi
nouetega, ning kutsub ametivoime iiles votma vastu seadusi, mis
kaitseksid tulemuslikult ajakirjanikke, valitsusvaliseid
organisatsioone, inimoiguste kaitsjaid, keskkonnaaktiviste ja muid
sidusrihmi tldsuse osalemise vastaste strateegiliste hagide eest;
rohutab, kui oluline on tagada ajakirjanike vastu suunatud
ahvarduste ja vagivallajuhtumite korral asjakohased
kriminaalmenetluse jarelmeetmed;

nouab tungivalt, et Bosnia ja Hertsegoviina tagaks asjaomased uldisi
inimoigusi kasitlevad seadused ja nende tulemusliku taitmise; nouab
tungivalt, et Bosnia ja Hertsegoviina votaks diskrimineerivate
kuritegude toimepanijad vastutusele;

tuletab meelde vajadust solidaarsusel pohineva ja 6iglase rande- ja
varjupaigahalduse jarele, mis ihendab inimoiguste austamise
tulemusliku piirikontrolliga; kutsub ELi ules aitama Bosniat ja
Hertsegoviinat taieliku vastutuse votmisel tihti ELi piiridel asuvate
vastuvotukeskuste haldamise eest, et tagada piisavad

Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 19. oktoobri 2022. aasta maarus
(EL) 2022/2065, mis kasitleb digiteenuste uhtset turgu ja millega
muudetakse direktiivi 2000/31/EU (digiteenuste maarus) (ELT L 277,
27.10.2022, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).
Euroopa Parlamendi ja noukogu 11. aprilli 2024. aasta maarus

(EL) 2024/1083, millega luuakse siseturul meediateenuste uhine
raamistik ja muudetakse direktiivi 2010/13/EL (Euroopa
meediavabaduse maarus) (ELT L, 2024/1083, 17.4.2024, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1083/0j).
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vastuvotutingimused, ning tagama juurdepaasu tulemuslikule ja
teostatavale varjupaigamenetlusele, jargides taielikult rahvusvahelist
oigust ja inimoOigusi; tunneb muret teadete parast, mille kohaselt on
Lipas asuvas ELi rahastatud keskuses ebapiisavad
vastuvotutingimused; rohutab vajadust suurendada rande
valdkonnas toimuval ELi vahendite eraldamisel ja kasutamisel
labipaistvust ja demokraatlikku kontrolli; valjendab heameelt Bosnia
ja Hertsegoviina ajakohastatud staatust kasitleva kokkuleppe ule
Frontexiga ja nouab selle kiiret allkirjastamist; tuletab meelde, et
koigis kokkulepetes, mida selle ametiga solmida voidakse, tuleks
taielikult austada pohidigusi ja rahvusvahelisi standardeid; nouab
tungivalt, et Bosnia ja Hertsegoviina suurendaks joupingutusi
piiritilese kuritegevuse, eriti inimkaubanduse vastu voitlemisel;

Leppimine, piirkondlik koostoo ja heanaaberlikud suhted

49.

50.

51.

52.

tuletab meelde, et heanaaberlikud suhted ja piirkondlik koostoo on
ELi laienemisprotsessi olulised osad;

rohutab leppimise tahtsust Bosnias ja Hertsegoviinas ning nouab
tungivalt koikide ametiasutuste aktiivset tegutsemist toe,
oigusemoistmise ja kaasava diguskaitse edendamiseks ja neile
juurdepaasu tagamiseks, pidades seejuures silmas ka riigi tasandil
seaduse vastuvotmist, et kehtestada kogu riigis sdjaaja ohvritele
miinimumoigused, ning naiste malukultuuri edendamist; tunnistab,
et vastutusel, samuti vastastikusel austusel uksikisikute ja
kogukondade vahel ning vastastikuse moistmise edendamisel, eriti
noorte seas, voib olla leppimisele positiivne moju; nduab tungivalt, et
Bosnia ja Hertsegoviina ametiasutused votaksid vastu
uleminekuperioodi 6igusemoistmise riikliku strateegia; nouab, et
kadunud isikute probleemi lahendamiseks tehtaks suuremaid
pingutusi; nouab tungivalt, et komisjon teeks lisapingutusi Bosnias ja
Hertsegoviinas toimuvate lepitusprotsesside edendamiseks,
toetamiseks ja holbustamiseks;

kutsub Bosnia ja Hertsegoviina ametiasutusi ules kiirendama
sOjakuritegude eest vastutusele votmist kooskolas sojakuritegude
eest vastutusele votmist kasitleva muudetud riikliku strateegiaga;
rohutab, kui oluline on kahtlustatavate isikute valjaandmise kaudu
tohustatud piirkondlik koost6o, samuti stiiidistuse esitamiseks tehtav
koostoo oigusasutuste vahel ja teabevahetus koigis asjakohastes
vormilistes aspektides; julgustab Bosnia ja Hertsegoviina
ametiasutusi oma oigusakte uhtlustama, et tagada koigile
sOjakuritegude ohvritele vordne juurdepaas oigustele ja kaitsele;

tunnustab rahvusvahelise kadunud isikute komisjoni aarmiselt olulist
rolli, sealhulgas institutsioonilise suutlikkuse tagamisel, perekondade
toetamisel ja kohtutele toendite esitamisel; nouab tungivalt, et EL
tagaks rahvusvahelisele kadunud isikute komisjonile tegevuse
jatkamiseks piisavad rahalised vahendid;



53.

54.

55.

56.

57.

58.

kordab oma uleskutset votta lisameetmeid ja viia ellu konkreetsed
programmid seoses pagulaste ja riigisiseste pogenike kestliku
tagasipoordumise, tervishoiuteenustele ja tookohtadele juurdepaasu
ning sotsiaalkaitse ja haridusega ning austada taielikult koiki nende
oigusi saada huvitist tagastamatute varade eest;

moistab hukka ko6ik ajaloolise revisionismi vormid, genotsiidi
eitamise, irredentismi, sojakuritegude ja -kurjategijate uilistamise
ning faktide voi rahvusvaheliste ja riigisiseste kohtute soltumatuse ja
erapooletuse vaidlustamise, eriti poliitiliste juhtide poolt;

tunneb muret Serbia rahva rahvuslike ja poliitiliste oiguste kaitse
ning uhise tuleviku deklaratsiooni vastuvotmise parast, millega
rikutakse mitut Daytoni rahulepingu aspekti ning 60nestatakse
Bosnia ja Hertsegoviina suveraansust, territoriaalset terviklikkust ja
uhtsust; margib, et Srpski Sveti ideed ei ole kooskolas ELiga
uhinemise puudlustega; kutsub Serbiat ules puhenduma
konstruktiivselt Bosnia ja Hertsegoviina stabiilsusele ja
territoriaalsele terviklikkusele ning toetama aktiivselt Bosnia ja
Hertsegoviina uhinemisteed;

rohutab ennetava diplomaatia tahtsust Bosnias ja Hertsegoviinas;
kutsub Euroopa valisteenistust ules tugevdama tootajate oskuste
arendamist, et parandada ELi arusaama kohalikust ajaloolisest,
kultuurilisest ja religioossest kontekstist, nagu on rohutatud
parlamendi 2024. aasta jaanuaris vastu voetud raportis ennetava
diplomaatia rolli kohta;

valjendab heameelt URO Peaassamblee otsuse iile kuulutada

11. juuli Srebrenicas 1995. aastal toimunud genotsiidi
rahvusvaheliseks malestuspaevaks; kutsub ametiasutusi ules tagama
Srebrenica-Potocari malestuskeskuse turvalisuse; rohutab, et
malestuskeskus tuli turvalisuse kaalutlustel ajutiselt sulgeda;

rohutab, et piirkondlik koostoo thise piirkondliku turu kaudu on
kasulik majanduskasvu edendamiseks; kutsub Bosniat ja
Hertsegoviinat iles ratifitseerima kiiresti koik Berliini protsessi
raames sOlmitud piirkondlikud liikuvuslepingud ja tugevdama selle
turu kaudu veelgi majanduskoostood, kooskolas ELi laienemise
eesmarkidega;

Sotsiaal-majanduslikud reformid

59.

valjendab heameelt Laane-Balkani majanduskasvu kava ule, mis
holmab Laane-Balkani reformi- ja kasvurahastut, milles on ette
nahtud soovituslik 1 miljardi euro suurune eraldis Bosniale ja
Hertsegoviinale; valjendab heameelt selle ule, et Bosnia ja
Hertsegoviina ministrite ndukogu vottis vastu reformikava projekti;
palub Bosnia ja Hertsegoviina padevatel asutustel tagada oma
reformikava kiire ja viivitamatu vastuvotmine, et valtida selleks
eraldatud rahaliste vahendite jaotamist teiste Laane-Balkani riikide
vahel, ning looksid tugeva mehhanismi reformikava rakendamise



60.

61.

62.

63.

labipaistvaks, kaasavaks ja oigeaegseks jarelevalveks; rohutab
vajadust seada prioriteediks sellised keskse tahtsusega valdkonnad
nagu avalik haldus, 6igusriik, korruptsioonivastane voitlus,
susinikuheite vahendamine, digiteerimine, thenduvus ja inimkapitali
arendamine ning lahendada samal ajal ka sotsiaalseid probleeme;
usub, et kasvurahastu voimaluste kasutamisega tugevdataks Bosnia
ja Hertsegoviina majandust; kutsub komisjoni iiles uurima voimalusi,
kuidas teha koostood huvitatud ja puhendunud piirkondlike
omavalitsustega ning kasutada reformi- ja kasvurahastut
paindlikumalt;

tuletab meelde, et Serblaste Vabariigi iiksuse projektide ELi-poolne
rahastamine peaks jaama kulmutatuks seni, kuni Serblaste Vabariigi
uksus on demokraatiast loobumise teelt tagasi pooranud ning on
saavutatud taielik kooskola iithise valis- ja julgeolekupoliitikaga;

julgustab Bosniat ja Hertsegoviinat kasutama kogu ELi rahalist
toetust parimal voimalikul moel; kutsub komisjoni tiles andma Bosnia
ja Hertsegoviina ELiga integreerumisele jatkuvalt rahalist ja tehnilist
toetust selgelt kindlaks maaratud tingimuslikkuse ning kulutuste ja
tulemuste hoolika jarelevalve alusel, kooskolas ELi tohusa ja
vastutustundliku eelarvehalduse eesmarkidega; on veendunud, et ELi
rahaliste vahenditega tuleks riigi demokraatlikke reforme paremini
toetada; nouab sellega seoses, et asjakohane ELi rahastamine
kavandataks umber, et suunata rohkem vahendeid tehnilise abi
andmiseks vahendite kasutamise, kohtureformide ja
korruptsioonivastaste meetmete toetamiseks; nouab lisaks, et EL ja
Laane-Balkani riigid looksid raamistiku viljakaks koostooks Euroopa
Prokuratuuriga (EPPO), tagamaks, et EPPO saab labiraakijariikides
oma padevust tulemuslikult kasutada; julgustab Bosniat ja
Hertsegoviinat solmima EPPOga kiiresti kahepoolsed
koostoolepingud;

peab kahetsusvaarseks, et kestlikku arengut ja edusamme selles
valdkonnas takistavad ka valitsemisstruktuur ja puudus kogu riiki
holmavatest strateegiatest koigis valdkondades ja koigil tasanditel;
nouab tthinemiseelse abi instrumendi (IPA III) koordinaatori kiiret
ametisse nimetamist ning IPA III vahendite paremat kasutamist
Bosnias ja Hertsegoviinas, sealhulgas kohalikul ja piirkondlikul
tasandil; nouab, et tugevdataks kohalike ja piirkondlike
omavalitsuste suutlikkust rakendada sotsiaal-majanduslikke reforme
ning hallata ELi vahenditest kaasrahastatavaid projekte, et
suurendada vahendite kasutamist ja vahendada piirkondlikku
ebavordsust;

nouab tungivalt, et Bosnia ja Hertsegoviina seaks prioriteediks
meetmed, mille eesmark on parandada konkurentsivoimet ja
ettevotluskeskkonda, parandades samal ajal majanduslikku ja
sotsiaalset ihtekuuluvust, sealhulgas Euroopa sotsiaaldiguste samba
suunas tehtavaid edusamme, edendada majanduse mitmekesistamist



ning digi- ja rohepooret, tegeleda mitteametliku majanduse
probleemiga ja voidelda tootuse vastu;

64. valjendab muret riigis esinevate aarmiselt negatiivsete
demograafiliste trendide parast, mis on eelkoige tingitud paljude
noorte lahkumisest, ning rohutab, et selle probleemi lahendamiseks
on oluline votta kiiresti lisameetmeid; nouab noortele keskendumist,
kuna nemad on riigis ELiga integreerumise liikumapanev joud;
kutsub Bosniat ja Hertsegoviinat lles viimistlema ja votma vastu
noortegarantii, et parandada noorte juurdepaasu toohoivele,
haridusele, koolitusele ja tookohapohisele oppele, lahendada noorte
suur toopuudus ja oskuste mittevastavus tooturu vajadustele ning
edendada sotsiaalset kaasatust;

65. julgustab ELi institutsioone tegema koostood kodanikuuhiskonna ja
ekspertidega, et tootada valja voimalused tervise- ja sotsiaalkaitse
paindlikuks ja ulekantavaks muutmiseks, et tagada Bosnias ja
Hertsegoviinas vordsus ja liikuvus;

66. valjendab heameelt noudmiste lle integreerida kiiresti koik
Laane-Balkani riigid ELi digitaalsele uhtsele turule enne nende ELi
liikmeks saamist, mis tooks turvalise digikeskkonna loomisele suurt
kasu;

Energeetika, keskkond, elurikkus, kestlik areng ja iihenduvus

67. julgustab Bosniat ja Hertsegoviinat kiirendama energiaallikate
mitmekesistamist, pidades eelkoige silmas Venemaa gaasist
sOltuvuse lopetamist; nouab tungivalt, et Bosnia ja Hertsegoviina
suurendaks energiajulgeolekut ja -tohusust, tugevdades oma elektri
ulekande- ja jaotusvorke, ithinedes Euroopa turuga ja minnes ile
taastuvatele energiaallikatele, eelkoige paikese- ja tuuleenergiale,
tagades samas sisulised avalikud konsultatsioonid ja tulemuslikud
keskkonnakaitse meetmed;

68. nouab tungivalt, et Bosnia ja Hertsegoviina votaks vastu oma pikalt
hilinenud riikliku energia- ja kliimakava ning rakendaks uleriigilisi
keskkonnakaitsestrateegiaid, sealhulgas kaitstes oiguslikult oma
Emeraldi vorgustiku kandidaatalasid, parandades oma Emeraldi
vorgustiku nduetekohasust ning tagades elupaikade direktiivil©,

10 Noéukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMU looduslike
elupaikade ning loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse kohta
(EUT L 206, 22.7.1992, 1k 7, ELI:

http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/0j).
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69.

70.

71.

72.

73.

linnukaitse direktiivill ja veepoliitika direktiivil2 taieliku
rakendamise, parandades samal ajal keskkonnainvesteeringute
kvaliteeti ja labipaistvust; kordab, et 0hu- ja veekvaliteeti tuleb
tulemuslikult kaitsta ja parandada ning keskkonnaalaste digusaktide
rikkumise eest on vaja mojusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid
karistusi; margib, et edusammud keskkonna- ja kliimakaitse ning ELi
standarditega vastavusse viimise vallas on jaanud tagasihoidlikuks,
ning nouab seetottu tungivalt, et Bosnia ja Hertsegoviina
ametiasutused tagaksid suurema kooskola ELi kliimakaitse- ja
energiaalaste standardite ja poliitikaeesmarkidega, jargides

2020. aasta rohelist tegevuskava ja Pariisi kokkulepet;

kutsub Bosnia ja Hertsegoviina ametiasutusi ules vahendama
piiriiillest 6husaastet, eriti Bosanski Brodi naftatootlemistehase
puhul; tuletab meelde, et Bosnia ja Hertsegoviina on allkirjastanud
piiriulese keskkonnamoju hindamise konventsiooni (Espoo, 1991) ja
sellest tulenevad kohustused on talle siduvad;

rohutab vajadust parandada eelnevate ulatuslike keskkonnamaoju
strateegiliste hindamiste kvaliteeti, kaasates sisuliselt kohalikke
kogukondi, kodanikuiihiskonna organisatsioone ja soltumatuid
eksperte; rohutab vajadust suurendada keskkonnatundlikes
sektorites koostatavate taristuprojektide puhul menetluste
labipaistvust; rohutab, kui tahtis on suurendada keskkonnaga
arvestamist koikide valdkondade poliitikas;

nouab tungivalt, et riik rakendaks meetmeid jogede elurikkuse ja
okoloogilise terviklikkuse kaitsmiseks kooskolas Espoo
konventsiooniga;

valjendab sugavat muret kaevandamistegevuse, sealhulgas
valisriikide ettevotjate kaevandamistegevuse kahjuliku moju parast
Bosnia ja Hertsegoviina keskkonnale ja kodanike tervisele; kutsub
koiki Bosnias ja Hertsegoviinas tegutsevaid kaevandusettevotjaid
ules jargima taielikult riiklikke digusakte ning seadma
keskkonnakaitse ja rahvatervise esikohale;

rohutab, et Bosnia ja Hertsegoviina Foderatsioon peab votma kiiresti
vastu oiglase, nliidisaegse ja ekspertide toel koostatud
metsaseaduse; nouab lisaks metsade ja jogede rangemat kaitsmist,
milleks tuleb parandada kontrollimeetmete jarelevalvet ning luua
keskkonna- ja sisteemsete standarditega kooskodlas oleva range
oigusraamistiku; nouab, et tihistataks Bosnia ja Hertsegoviina
Foderatsiooni asjakohases oigusaktis sisalduv sate, mille kohaselt on

11

12

Euroopa Parlamendi ja noukogu 30. novembri 2009. aasta

direktiiv 2009/147/EU loodusliku linnustiku kaitse kohta (ELT L 20,
26.1.2010, 1k 7, ELI: http: r li/dir/2 147/0j
Euroopa Parlamendi ja noukogu 23. oktoobri 2000. aasta

direktiiv 2000/60/EU, millega kehtestatakse ihenduse veepoliitika
alane tegevusraamistik (EUT L 327, 22.12.2000, 1k 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/0j).
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74.

73.

76.

lubatud lasta jogedesse reovett minimaalse jarelevalvega ning mis
seetottu kujutab endast olulist ohtu rahvatervisele ja keskkonnale;

kutsub Bosniat ja Hertsegoviinat iles viimistlema kiiresti ja votma
vastu otsuse Livanjsko Polje ametliku nimetamise kohta V kategooria
maastikukaitsealaks ning tagama asjakohase jarelevalve;

valjendab solidaarsust Bosnia ja Hertsegoviina ning koigi 3.-

4. oktoobri 2024. aasta laastavate uleujutuste ja maalihete ohvritega;
kutsub Bosnia ja Hertsegoviina Foderatsiooni ametiasutusi ules
suurendama toetust kannatanutele ning tagama, et korvaldatakse
koik diguskaitse ja metsamajandamise valdkonna puudused, mis
voisid katastroofi sivendada;

0)
(O 0)

teeb presidendile ulesandeks edastada kaesolev resolutsioon
komisjoni asepresidendile ning liidu valisasjade ja julgeolekupoliitika
korgele esindajale, noukogule, komisjonile, Bosnia ja Hertsegoviina
presidentuurile, ministrite noukogule ja parlamentaarsele
assambleele, Bosnia ja Hertsegoviina Foderatsiooni, Serblaste
Vabariigi iiksuse ning Brcko ringkonna valitsustele ja parlamentidele
ning korge esindaja biroole.



